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ODBORNICI!

Ndfadi je urceno pro odborniky, pouZiti
L. laikem muze vést ke zranéni nebo k
1.1 Obecné informace poruse ndradi ¢i poskozeni obrobku.

 Pro pouiziti testeru Uniku koufovymi plyny v souladu
s ur¢enim je nezbytné, aby byly dodrzovdny
veskeré bezpecnostni pokyny a ostatni upozornéni
uvedené v tomto ndvodu k pourziti.

« Uschovejte tento ndvod k pouiiti vidy spolecné
s Vasim testerem Uniku koufovymi plyny.

« Tento tester Uniku koufovymi plyny byl vyvinut pro
specifickd pouziti. VIGOR upozorfuje na to, Ze jakékoli
zmény u testeru Uniku koufovymi plyny
a/nebo pouzivdni v rozporu s uréenim jsou piisné zakdzdny.

¢ VIGOR neprebird Zadnou vyslovnou nebo micenlivou
zaruku nebo ruceni za osobni nebo vécné skody, které
vzniknou neodbornym pouzivénim, zneuzivénim pfistroje
nebo nedodrzovanim bezpecnostnich pokynd.

* Kromé toho je nutné respektovat a dodrzovat
bezpecnostni predpisy a predpisy k ochrané pred
Urazem platné pro tento tester Uniku koufovymi plyny.
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@D ® Pro Vasi bezpeénost

2.1 Obecné

« Tester Uniku koufovymi plyny umozriuje rychlé a efektivni
hleddni Uniku v rdznych ¢astech motorovych vozidel,
napf. saci systém, systém vyfukovych plynd, odvétrani
skiiné klikové hridele, podtlakovy / pretlakovy systém,
systém palivové nddrze. Hieddni Uniku je mozné
uskutecnit pomoci vzduchového rezimu a/nebo
koufového rezimu. Pii samotném pouzivéni vzduchového
refimu Ize pokles tlaku Zistit pomoci manometru ®,

aniz by doslo k naplnéni systému koufem. K presnému
lokalizovani Uniku je systém v koufovém rezimu

naplnén koufem. Kout uniké ven na vadném misté.
Tester Uniku koufovymi plyny V7524 je vybaven dvéma
vysoce vykonnymi vzduchovymi ¢erpadly, takze neni
potfeba pridavnd pneumatickd komponenta napf.
kompresor stlaceného vzduchu. Paraleiné Ize pomoci

zobrazeni stavu napinéni @ sledovat mnozstvi napinéni

a Cistotu testovaciho oleje. Pomoci pritokoméru
koure ® a nastavitelného regula¢niho ventilu proudu
koute ® Ize sledovat a oviddat proud koure.

A 2.2 Ruéeni vlastnika

* Ndvod k obsluze vidy uschovejte v blizkosti pfistroje.

* Néstroj Ize pouzivat pouze kdyz je v bezvadném stavu.

« Veskerd bezpecnostni zafizeni musi byt vzdy na
dosah a méla by byt pravidelné kontrolovana.

* Kromé bezpecnostnich pokynd v tomto ndvodu k
obsluze je nutné pro oblast pouZivani pristroje dodrzovat
platné vieobecné predpisy tykajici se ochrany pred
Urazem, bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostredi.

A 2.3 Pouiiti v souladu s uréenim

Tester Uniku koufovymi plyny V7524 je mobilni
piistroj k rozpozndni a lokalizovani Uniku a
netésnosti v oblasti motorového vozidia.

Spolehlivost je zarucena jen pii odpovidajicim

pouziti v souladu s uréenim podle specifikaci
uvedenych v ndvodu k obsluze.

Pouzivani a Udrzba testeru Uniku koufovymi

plyny musi vzdy probihat v souladu s mistnimi
predpisy zemé nebo se Spolkovymi predpisy.

« Jakdkoli odchylka od pouziti v souladu s uréenim a/

nebo jakékoli chybné pouzivéni ndstroje je nepfipustné
a bude povazovdno za neodborné pouzivani.

« Jakékoli ndroky vici vyrobcei a/nebo jeho
zmocnéncUm z ddvodu skod, které vzniknou
neodbornym pouzivanim ndstroje, jsou vylouceny.

* Za poskozeni osob nebo vécné skody, které
jsou zapfic¢inény neodbornym pouzivanim
piistroje ruci vyhradné jeho majitel.

* Nepouzivejte ndstroj v oblastech ohrozenych vybuchem.

2.4 Nebezpedi, kterd se mohou vyskytnout
pfi pouZivani piistroje

Zkontrolujte tester Uniku koufovymi plyny pred kazdym
pouZitim ohledné UpIné funkEnosti. Piistroj nepouzivejte, kdyz
neni zaru€ena jeho funkénost nebo byly zjistény skody. Kdyz
je zjisténo, Ze pristroj neni funkeni a pristroj je presto pouzivan,
existuje nebezpedi tézkych Urazd, Ujmy na zdravi a vécnych
skod. Uplnd funkenost je zaruena, kdyz je pristroj absolutné
neposkozeny.

« Pouzivejte pristroj vyhradné v dobfe vétraném okolnim
prostredi.

* Nevdechuijte vytvareny kour.

* Noste béhem pouzivani ochranu dychacich cest a také
ochranné bryle.

« Informujte pfed pouzivénim jiné osoby v pracovnim
prostredi, Ze je védomé vytvdren kouf, aby se zabrdnilo
nechténému nouzovému voldni, pokusim o haseni a
z&chranu.

« Tester Uniku koufovymi plyny nepouzivejte kdyz bézi motor.
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(3 Konstrukce a funkce
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3.1 Konstrukce produkiu /

®
®
® ®
®
®
® ®
@ ®
Pripojeni hdkem Spina¢ vzduchového Zobrazeni stavu naplnéni

Plnici hrdlo oleje

Manometr

Zobrazeni vykonu

@000

Zobrazeni ochrany

3.2 Technické parametry

rezimu

Spinac koufového rezimu

PrOtokomér koufe

@ e 0 @

Regulacni ventil
proudu koure

Ventil k vypousténi oleje

Pfipojovaci konektor

Hlavni vypinac

@6 e 66

Vystup koure

Napdjeni napétim DC 12V Jmenovity vykon 70W
MnoZstvi naplinéni 10-20ml Velikost produktu 275x150x150mm
festovaci kapaliny Velikost balenf 275%220x25,5mm
Pracovni tlak 0.8-1,24 bar Hmotnost produktu 3,5kg
Profok él/min Celkova hmotnost 5,5kg

vE. piislusenstvi
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@ (3 Konstrukce a funkce

Pouiiti

3.3 Prvni kroky pred uvedenim do provozu

« Nainstalujte hak na pripojeni hdku @ a zavéste jej pod kapotu.

« Ofevrete plnici vicko a vstiiknéte 10ml - 20ml koufového oleje do piniciho hrdia oleje @.
Mnozstvi naplnéného oleje Ize sledovat na zobrazeni stavu napinéni @.

[ <y UPOZORNENI: Kdy je zkusebni olej prepinény, upusfte prosim frochu oleje ventilem k vypousténi oleje @.
 Poté co jste dokoncili oba prvni kroky, Ize zacit s pouzivéinim.

3.4 Uvedeni do provozu
« Nainstalujte koufovou hadici u vystupu koute @ a sfitovy kabel pfipojte k pripojovacimu konektoru @.
« Pipojte clip sifového kabelu k DC12V baterii vozidla, zapnéte hlavni vypina& ®, a indikétor vykonu @ se rozsviti.

-@ UPOZORNENI: Cerveny clip je spojen s plus pdlem (+) a Eerny clip s minus pdlem (-). Aby byl zachovdn co
nejlepsi vykon testeru Uniku koufovymi plyny, méla by byt autobaterie pfedem Uplné nabitd.

« Stisknéte spinac vzduchového rezimu ®, a produkt za&ne vytvaret stlageny vzduch.
« Stisknéte spinac koufového rezimu @, a produkt za&ne vytvdret kour.

-g UPOZORNENI: Odvadéni koute Ize sledovat a oviadat pomoci pritokomeéru koure ® a nastavitelného
regulaéniho ventilu proudu koufe ®.

-@ UPOZORNENI: Kdy interni teplota dosdhne 75°C, rozsviti se zobrazeni ochrany ®.
Tester Uniku koufovymi plyny se automaticky zastavi (samostatné ochrana).

« Stisknéte spinac koufového rezimu @, aby se zastavil vystup koure.
* Pokud by tester Uniku koufovymi plyny nebyl po delsi dobu pouzivan, vypustte zbyly koufovy olej.

3.5 Pouzivani pro inspekci automobilového vedeni
* Vypnéte zapalovdni motoru.

VAROVANI: Viechny zkousky té&snosti systémd vedeni trubek a hadic pro
motorovd vozidla je nutné provadét pii vypnutém motoru.

¢ Odstrante saci vzduchovy filtr.

« Ocistéte vnitini sténu saci trubky / saci hadice a nainstalujte konicky adaptér nebo
adaptér vzduchového méchu (viz 3.8) na saci trubce / saci hadici.

* Napdjeni napétim se uskutecnuje pres DC 12 V baterii vozidia.

« Kdyz je stisknuty spinac vzduchového rezimu ®, je vytvéten stiaceny vzduch.
Ten je u vystupu koufe @ a tudiz také v koufové hadici.

« Stisknéte spinac koufového rezimu @. Kdyz je kour viditelny, nastréte kuzel na koufové
hadici do hadice kénického adaptéru nebo adaptéru vzduchového méchu.

* Pockejte asi 1 az 2 minuty a pouizijte silnou kapesni svitinu k lokalizovani Gniku v systému.

* Po dokonceni testu vypnéte viechny spinace, recyklujte nebo ulozte zbyvajici koufovy olej,
uschovejte viechny dily pfislusenstvi a dbejte na to, aby nevytékal zadny zbyvaijici olej.
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(3 Konstrukce a funkce @

-% UPOZORNENI: Pretlak nelze vytvéiet v podtiakovém / sacim systému motorového vozidia z ddvodu pfip.
ofevienych ventild, odvétrani skiiné klikové hridele atd. !

VAROVANI: Pokud vnitini provozni teplota pfistroje dosahne vice nez 75°C, rozsviti se
zobrazeni ochrany ® a piistroj se automaticky vypne.

3.6 Diagnostika pomoci manometru

* Manometrem Ize podle zkouseného systému predbéiné diagnostikovat Unik pomoci vzduchového
rezimu, tm Ze se v systému vytvoii pretlak. Pokud by v ocekdvaném tésném systému nemél byt vytvoren
pretlak, existuje moznost k tomu U¢elu zapnout koufovy rezim, aby tak Unik byl Iépe viditelny.

3.7 Zachdzeni s adaptérem vzduchového méchu
Adaptér vzduchového méchu je univerzdiné vhodny pro viechny kulaté a/nebo ovdiné trubky/hadice rdznych promérd.
* Pfed pouzivanim adaptéru vzduchového méchu odistéte vnitini sténu trubky/hadice (nebo jinych
zkusebnich rozhrani), aby se zabrdnilo tomu, Ze ostré vycnélky poskodi adaptér vzduchového méchu.
* Vzduchovy méch ® vsadte do zkusebniho rozhrani.
« Drite stisknuté ruéni erpadio @, a7 se roztéhne vzduchovy mé&ch ® a zkuiebni rozhrani je Upiné uzaviené.
« Pfes koufové vedeni @ Ize v koufovém reZimu vést kouF do systému.
« Po testu otocte ventil k odieh&eni tiaku @ proti smé&ru hodinovych rugiéek k odieh&ent tlaku ve vzduchovém méchu.

Q POZOR: Adaptér vzduchového méchu nesmi piijit do styku s korozivni kapalinou.

® | Ventil k odleh&eni tlaku ®
Ru&ni gerpadio
@ | Koufové vedeni
Vzduchovy méch .
®

3.8 O koufovém oleji
« Tento produkt vyZzaduje specidini koufovy olej.
« Pilis mnoho koufového oleje ve stroji mbze ovlivnit tvorbu kourte.
V tomto pfipadé upustte Cast kapaliny pres ventil k vypousténi oleje.
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(3 Konstrukce a funkce

3.9 Rozsah doddvky

Obrazek Oznaceni Pocet Pozndmka

Sifovy kabel 1 kus Spojeni mezi pfipojovacim
konektorem u prfistroje
a baterii vozidla.

Koufovd hadice 1 kus Spojeni mezi vystupem koure
U pristroje a adaptéry.

Kénicky adaptér 1 kus K utésnéni zkusebniho rozhrani.

Kli¢ prvku ventilu 1 kus Demontdz a montdz
prvku ventilu.

Pripojovaci 1 kus Pfipojovaci adaptér

adaptér EVAP EVAP (systém k zachyceni
palivovych vypar()

Plnici ldhev 1 kus K naplnéni pristroje
koufovym olejem.

Adaptér vzduchového 1 kus K utésnéni

méchu

zkusebniho rozhrani.
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(3® Konstrukce a funkce @

14tka z tvrdé pryze 1 sada
HIYYY Y

Univerzdini zatka 1 kus
pro mald vedeni

Krytk 1 sad
ssscce@@®@® ¢

/-’3 Hak 1 kus PouZivd se k zavéseni pristroje.

Nd&vod k obsluze 1 kus Nd&vod k obsluze vztahujici
se k produktu

3.10 Udrzba

* Veskeré prdce na Udrzbé a opravdch smi provddét pouze kvalifikovany odborny persondl. PouZivejte
pouze origindini ndhradni dily, aby byla zaru¢ena dlouhodobd provozni bezpeénost.

« Tester Uniku koufovymi plyny nepouzivejte v blizkosti leptavych / chemickych ldtek. Tyto ldtky
mohou poskodit ochrannou vrstvu predevsim u krytu a ovlivnit jeho Zivotnost a kvalitu.
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@D @ Néhradni dily

« 7 bezpecnostnich divodl se sméji pouzivat pouze origindini ndhradni dily vyrobce.

* Nevhodné nebo vadné ndhradni dily mohou zpUsobit poskozeni, Spatnou funkci nebo Uplné selhdni piistroje.

* Pouzivani neschvdlenych ndhradnich dild vede k zaniku veskerych ndrokd na zaruku, servis a ruceni a také veskerych
ndarokd na ndhradu skody vUci vyrobci nebo jeho zmocnéncim, obchodnikim a obchodnim zéstupcim.

® Cisténi

* Pistroj Cistéte mirné vinkym hadrikem. Nepouzivejte Zaddné leptavé Iatky.

(® Uschovdni / Skladovani

PHistroj musi byt skladovan za nésledujicich podminek:

« Pfistroj neskladujte venku.

* Pistroj uchovavejte na suchém misté bez vyskytu prachu.

« Pistroj nevystavujte zddnym kapalindm / agresivnim I&tkém.
« Teplota skladovdni: -10 az +45°C.

« Relativni vihkost vzduchu: max. 65%

@ Likvidace

« K vytiidéni piistroj ocistéte a demontujte za dodrzovani platnych predpist
pro bezpecnost prdce a ochranu zivotniho prostredi.
* Zbylé soucdsti odevzdejte k recyklaci.
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o«€9 @ Piese de schimb

 Din motive de siguranta nu este permisd utilizarea decat a pieselor de schimb originale ale producdtorului.

* Piesele de schimb neadecvate sau defectuoase pot conduce la deteriordri, functiondri eronate sau avarierea completa
a dispozitivului.

« Utilizarea unor piese de schimb neautorizate conduce la anularea drepturilor de garantie, service si réspundere, precum si

a tuturor pretentiilor de despagubiri din partea producdatorului sau reprezentantilor, distribuitorilor si agentilor de vanzari ai
acestuia.

® Curdtarea

» Curatati dispozitivul cu o lavetd usor umeda. Nu utilizati substante caustice.

® Pastrare/depozitare

Dispozitivul trebuie depozitat in urmdtoarele conditii:

* Nu depozitati dispozitivul in aer liber.

« Pastrati dispozitivul infr-un loc uscat si fard praf.

* Nu expuneti dispozitivul la lichide/substante agresive.
* Temperatura de depozitare: -10 panad la +45°C.

* Umiditatea relativd a aerului: max. 65%

@ Eliminarea ca deseu

* Pentru separare, curdtati dispozitivul si demontati-l in conditiile respectdrii dispozitiilor
in vigoare pentru siguranta in munca si protectia mediului.
 Predati componentele la un centru de revalorificare.
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